JOTOBOP No7 7
HA OKA3AHME YCJIyT
I. ATMATBI

«__"% » 'f/ 2024 r,

Hexommepueckoe AKIHOHEpHOEe o00mecTBO
«Kazaxckmii HANMOHAJILHBIH
HCCTeT0BATE/ILCKHIT TeXHHYECKHIT
YHHBepcHTET wumenn K., Carnaeay,
HMEHYeMoe B Janbhelmem «3akazuuK», B 810504 ()
anena llpasnenus — IIpopexTopa 1o Hayke u
KOpIopaTtuBHOMYy pasBuTHIO Kynsneera
Epxana Hremenopnya, JEHCTBYIOIIEro Ha
OCHOBaHuHM JioBepeHHocTH No37 or 09 arrycra
2024 r., ¢ ONHOH CTOPOHEI, H TPaXKIaHuH
Anonnn, npog. Pammpx Ampyce, nacrnoptNe

TS0743745, HMCHYEMOIO B  janbHeiem
«Hcenmonnarensy, ¢ APYrol  cTOpoHEL,
PYKOBOACTBYsIC  1m.2  cr.l  3PK «O
TOCYMAPCTBEHHBIX  3aKymKax»,  3aK/oumIH

Hactosiuii  Jlorosop
(nanee — «oroBopy):

0  HHXKECIeqyIomem

L IPEAMET JIOTOBOPA

1.1. Hcnonuurens 00s3yeTcs  mpexocTasuTh
yeryrn  cornacuo  Ilpunoxenus Nel x
Horosopy, smistomerocs ero HEOTheMJIEMOit
YacThiO (namee — «ycnyru»), a 3akazyux
0bs13yeTcs mpunsT B OIIATUTh OKA3aHHBIE
YCIyra COTIIacHO HaCTOSIIEro Horogopa.

1.2, Bemonuennsie yernyra  odopmisiores
HOIIHCaHUuEM Axta BBINIOJTHEHHEBIX
pabot/ycayr.

2. ITIPABA U OBSI3AHHOCTH CTOPOH

2.l B pamxax UCITIOJTHEHHSI  HACTOSIEro
Aorosopa 3akasuuk oGs3yercs:

2.1.1. nmpenmocraputs Henomauremo JOCTYII K
MECTy OKaszaHus yciyr.

2.1.2. oka3biBaTh cozelicraue Ucnonnuremo p
BBINIOJIHEHUH YCIIyT,

2.1.3. 0 (akTy okasaHus yeuyr
TOAMUCHIBACTCS AKT BBITOIHEHHEIX YCIIYT.

22. B pamxax HCHIOJNIHEHUS  HACTOSINEro
Horosopa Ucrionaurens 0bsa3yercs:

- obecrneunts KOHQUIeHIHMANEHOCTE 1
COXPaHHOCTS CIyKeOHOM 1/uyy KOMMeEpYECKOoii
TalHBL, a Takke WHOl JOKYMEHTAUN W

CONTRACT NO-7/~
THE PROVISION OF SERVICES

ALMATY CITY
« __é( » %7 2024,
Non-profit Joint Stock Company

«K.I. Satpayev, Kazakh National Research
Technical University» hereinafter referred to as
the "Customer", represented by Member of the
Board - Vice-Rector for Science and Corporate
Development Kuldeev Yerzhan Itemenovich,
acting on the basis of power of attorney No.37
dated August 09, 2024, on the one hand, and
Prof. Rachid Amrousse, citizen of Japan,
passport No TS0743745, hereinafter referred to
as the "Contractor", on the other hand, guided
by paragraph 2 of Article 1 of the Law of RK
"On Public Procurement”, have concluded this
Agreement about the following (hereinafter
referred to as the "Agreement") :

1. Subject of the Contract

The Contractor undertakes to provide services in
accordance with Appendix No. 1 to the
Agreement, which is an integral part of it
(hereinafter referred to as the "services"), and
the Customer undertakes to accept and pay for
the services provided in accordance with this
Agreement.

1.2. Completed services are executed by
signing the Act of completed works/services.

2. Rights and obligations of the parties

2.1. 2.1. As part of the execution of this
Agreement, the Customer undertakes:

2.1.1. provide the Contractor with access to the
place of provision of services.

2.1.2. to assist the Contractor in performing the
services.

2.1.3. upon the provision of services, an Act of
completed Services is signed.

2.2. As part of the execution of this Agreement,
the Contractor undertakes:

- to ensure the confidentiality and safety of
official and/or commercial secrets, as well as
other documentation and information of the
Customer that became known to the Contractod




’TJBGI[GHHﬁ 3akasumka, crasmme H3BECTHBIMH
Hcnonuuremo B cassy ¢ OKa3aHUEM YCIyT B
TeYeHHE 5 (IATh) JIET TIOC/E HCTEYeH s Cpoxa
Aeiicteus Jlorosopa.

- OesBoamesmHo ycrpamste 1o TpeboBanuIo
3aKa3unka Bce BBIABICHHBIC HEIOCTATKH, eCiH
B Ipouecce oxazaHus yeayr Hcnonaures
AOIYCTHII OTCTYIIEHHE OT YCIIOBHIA JIOTOBOpa,
YXYALIUBIICE UX KAYECTBO;

- 3a011aroBpeMenHo HOpeaynpenurs 3aKa3uuka o
HC 3aBHCAIMX OT Hero obcrosTenbeTRax,
CO3MIAIOMINX HEBO3MOIKHOCTE OKA3aHUs yeyr
BOOOIIE MM B yCTAHOBICHHAL HACTOSIIHM
AOTOBOPOM CpPOK;

- BBLIIOJHATL BCE YCOYyrH ¢ CoGMOmeHHeM
TIPaBUIl TEXHUKHM 0e3omacHocTH, HNOXapHO# u
TEKTPOOE30NACHOCTH, a TaksKe HeceT MIOJIHYIO
OTBCTCTBEHHOCTD 3@ BO3MOXHBIE HECYACTHLIC
clyqam;

- HPCNOCTaBUTE 3aKa3uUKy IOANUCAHHBI aKT
OKa3aHHBIX  yciyr, a  TaKke BCIO
AOKYMCHTALMIO, CBS3aHHYI0 C OKasaHueM
yenyr;

- M0 TpeDOBaHUIO 3aKa3ymKa IPEIOCTaBUTE
OTY4eT 00 OKa3zaHHBIX ycuyrax B Tedenume 5
(msaTB)  pabounx jmeit ¢ JIaThl  TaKOBO
TpeboBaHus.

2.3 Io dakty okazanus YCILYT IOAMHCHIBACTCS
AKT BBIITOTHEHHBIX YCIIYT.

2.4. 3akaz4uk umeer 1IpaBo:

24.1. B moBoe BPEMSL  IPOBEPSITH  XOJ
OKa3aHMs yCIIyT;

242. B ycrHOH dopme,  BrICTABNIATH
Hcnomauremo oGocropanmsie 3aMeYaHus 110
Ka4eCTBY OKa3bIBAEMBIX YCIIVT

243. npm mecooTBeTCTBHH Pe3yNnbTaTOB
OKa3aHHBIX  yCIYT  YCIOBUSM  HACTOSIIIEro
Horosopa OTKa3aThCs oT IPHEMKH
BBIIOMHCHHBIX  yCIyr, mum6o B  Axre
BBIIOMHCHHBIX  yCAYr  yCTAaHOBHTE CPOK
YCTpaHeHUs 3amedanuii (npu mx HaJu4un),
obs3arenbHsIit 1y UcnonsuTens,

2.5. Hcnomnurens BIIpaBe OKasarh yciyru
JAOCPOYHO.

3. OBUIASI CYMMA JOTOBOPA U
MOPSIIOK OIJIATHI

3.1.  Ob6mas cymma Horoeopa cocrasmnser
1840 000 Tenre (ogun MHJUITHOH BOCEMBCOT

in connection with the provision of services
within 5 (five) years after the expiration of the
Contract.

- eliminate all identified deficiencies free of
charge at the request of the Customer, if in the
process of rendering services the Contractor has
allowed a deviation from the terms of the
contract, which worsened their quality;

- to warn the Customer in advance about
circumstances beyond his control fhat make it
impossible to provide services at all or within
the time period established by this agreement;

- perform all services in compliance with safety,
fire and electrical safety regulations, and is fully
responsible for possible accidents;

- provide the Customer with a si gned certificate
of services rendered, as well as all
documentation related to the provision of
services;

- at the request of the customer, provide a report
on the services rendered within 5 (five) business
days from the date of such a requirement.

2.3 Upon the provision of services, an Act of
completed Services is signed.

2.4, The Customer has the right to:

2.4.1. check the progress of the provision of
services at any time;

2.4.2. verbally, provide the Contractor with
reasonable comments on the quality of the
services provided;

2.4.3. if the results of the services provided do
not comply with the terms of this Agreement,
refuse to accept the services performed, or set a
deadline for the elimination of comments (if
any) in the Act of Services Performed,
mandatory for the Contractor.

2.5. The Contractor has the right to provide
services ahead of schedule.

3. THE TOTAL AMOUNT OF THE
CONTRACT AND THE PAYMENT
PROCEDURE

3.1. The total amount of the Agreement is 1 840
000 tenge (one million eight hundred forty




'_copOK TBICSY) TEHTE, C Y4ETOM HANOTOB 1 WHBIX
TIaTexed B Orompxer, NOMNCKAIIUX K BRIILIATE,
3.2. 3akasuux mpomssomut ormiary 100% (cto
[IDOLICHTOB) ~cTOMMOCTH yemyr B pasmepe
1840 000 Tenre (omuH MEITHOH BoceMmBCOT
COPOK THICSIY) TEHIE, B TeYeHHe 5 OaHKOBCKUX
AHEH ¢ natel nmonmucaHus Croponamu axrta
OKa3aHHBIX YCIIyT.

3.3 B coorBercTRuE ¢ 11.] ¢T.655 Hanorororo
Komexca  PK, HCYUCIICHUS  ylepxKaHus
HHIMBHAYaNbHOTO NONOXOMHOTO Hamora c
AOXONOB (H3UYECKOTO JHIa HEpe3uJieHTa 1o
AOXOIaM, TOIEKAIIHUM HATOr006I0KEHIIO y
MCTOYHHKOB  BBILIATEI, TMPOH3BOJUTCH [0
craBke 20%.

4. CPOK BBIIIOJIHEHUSI PABOTBI

Cpoxk oxasanus yenyr — ¢ 01.11.2024 Io
29.11.2024 rona BKJIFOUHTEIHHO,

5. OTBETCTBEHHOCTD CTOPOH

3% 3a HapyIIeHue 00s3aHHOCTEiH,
HIPEeAYCMOTPEHHBIX  HACTOSIIUM ZOTOBOPOM,
CTOPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTH B

COOTBETCTBUH C HOpPMamu JOEHCTBYIONIEro
3aKOHOzaTesnbcTBa  Pecny6nuku Kazaxcran,

PCTY/MPYIOUIMMH ~ OTHOWICHHS CTOPOH 110
Jorosopy.
52. Bcee cnopsy, BO3HHUKAIONIHE  MENTY

CTOPOHAMH B CBSI3H C HACTOSIIUM JIOTOBOPOM,
TIPH  HEBOSMOXHOCTH HX YperylIMpoBaHus
IIYTEM TIEPErOBOPOB, PaspemialoTes B CyeOHBIX
OpraHax B yCTaHOBJICHHOM 3aKOHOM TIOPSIKe.

3.3, Croponsr OCBODOKIAKOTCS oT
OTBCTCTBCHHOCTH 33 HEHCIIOJHEHHE WM
HeHaIexaiee HCIIOJTHECHUE CBOHX
00s13aTeNbCTR 1Mo Hactosmemy Jlorosopy B
ciryyae AelcTBus o0cTosTENBCTB
HENPEONOTUMON CHIIBI, NPAMO WM KOCBEHHO
NPCIATCTBYIOMUX HMCNONHEHUIO HACTOSIIErO
Horosopa, To ectp Takmx 00cTosITeMBCTB,
KOTOpbIe HesaBHCHMBI OT Bomu CropoH, He
MOITIH OBITh MMM TPEIBHAEHBI B MOMEHT
3akmoueHus  Jlorogopa wu TIPENOTBpaIlEHb]
DasyMHEIMU CPE/ICTBAMM IIPH HX HACTYILUICHHH,
54. B cayuae [IPOCPOYKH CPOKOB OKa3aHus
| YCIyr, 3aKa3yuK yAepKuBaeT ¢ Hcniomaurens

thousand) tenge, including taxes and other |
payments to the budget that are due.

3.2. The Customer pays 100% (one hundred
percent) of the cost of services in the amount of
1 840 000 tenge (one million h hundred
thousand), within 5 banking days from the date
of signing by the Parties of the act of services
rendered.

3.3 In accordance with paragraph 1 of Article
655 of the Tax Code of the Republic of
Kazakhstan, the calculation of the withholding
of individual income tax from the income of a
non-resident individual on income subject to
taxation at the sources of payment is carried

out at a rate of 20%.

4. THE DEADLINE FOR COMPLETING
THE WORK

The period of rendering services is from
01.11.2024 t0 29.11.2024 inclusive

5. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

5.1. For violation of the obligations provided for
in this agreement, the parties are responsible in
accordance with the norms of the current
legislation of the Republic of Kazakhstan
governing the relations of the parties under the
Agreement.

3.2. All disputes arising between the parties in
connection with this agreement, if it is
impossible to settle them through negotiations,
shall be resolved in the judicial authorities in
accordance with the procedure established by
law.

5.3. The Parties are released from liability for
non-fulfillment or improper fulfillment of their
obligations under this Agreement in the event of
force majeure circumstances that directly or
indirectly impede the fulfillment of this
Agreement, that is, such circumstances that are
independent of the will of the Parties, could not
have been foreseen by them at the time of
conclusion of the Agreement and prevented by
reasonable means when they occur.

5.4. In case of delay in the provision of services,
the Customer withholds from the Contractor a
penalty (fine, fine) in the amount of 0.1% of the |

L



]T«reycmﬁky (urrpad, nemo) B pasmepe 0,1% ot
obmei cymmer AOTOBOpa 3a KaXABIH JeHb
pocpouku. Ilpm  stoM  06mag cymma
HEYCTOMKH HE JIOMKHA npeeiiate 10% or
obmeit cyMme Horogopa.

5.5. OrBeTcTBEHHOCTD 33 cobmoieHne HOpM H
IpaBun  GesomacHocTH  mpw HpPOBeIeHHH
pabot/ycinyr no Hactosimemy JloroBopy Hecer
Hcnonnurens.

56. B nmepmon meifcreus HACTOSIIETO
Horosopa, Hcnonuurens IIPH  BBINOJIHEHHH
CBOHX 00s3aTelbeTB  06s3yercs cobmoars
TPeOOBAHUS 110 TeXHUKe 6e30MaCHOCTH OXpaHe
TPyda B COOTBETCTBHU ¢ JNEHCTBYFOIIMM
3aKOHOIATENbECTBOM  Pecny6nuku Kazaxcran.
Ilpu wmewcnonnenun w/wm HEeHa UIexKaIem
UCTIOTHEHU I Hcnonuurenem TaKuX
TpeboBanmit, Ucnonautens CaMOCTOSATEIILHO
HECCT BCIO NOJNHOTY OTBETCTBEHHOCTH KaK 3a
taxr TaKOro HEUCTIOTHEHUS u/ang
HCHAJUIEKAIEr0 HCHONMHEHMS, TaKk W 3a uX
nociencrsus.  Memonmmrens  Bnpase g
HAJUIEKAMEro  WCIONHeHus  rtpeGopammit
HACTOSIIEr0 MyHKTA, IIPOM3BECTH CTPaxOBaHue
CBOEH OTBETCTBEHHOCTH 3a BpE€Jl, MPUIMHEHH I
UMYIIECTBY 3aKa34uKa, 3N0POBBIO H/HITH KH3HH
KaK rnepcoHana 3akasuMka, TAK W TpeTHHM
JMLaM.

6. SAK/IIOYUTENbHBIE HHOJIOXKEHUS

6.1. Hacrosmuii Horosop Betynaer B CHILY ¢
MOMEHTa €ro MONNHCAHMS W JeHcTBYeT o

MOJHOTO  HCIOJHEHUS CTOPOHAMH  CBOHX
00s3aTeNBCTB.
6.2. Bce wusmenenus u JOTOJHEHHS K

HacTosmeMy JIoroBopy melcTBHTEIBHEI TONLKO
B TOM ciy4ae, €C/IHM OHHM COCTaBJICHBI B
IIHCBEMEHHOM BUJIE, HOITHCAHEI
IOJHOMOYHBIMYA TIPEACTABHTEISIMMI Cropon u
CKPEILIEHBI ITeYaTsIMH.

6.4. Bo Bcem, uTo He OTOBOPEHO B HACTOSIIEM
Horozope, Croponsr PYKOBOACTBYIOTCS
neHcTByommM 3aK0OHOAATENLCTROM PK.

6.5.  Croponsr 0053yIOTCS  HeMeIeHHO
TTHCbMEHHO M3BEIIaTh JPYr JApyra O JHOGHIX
U3MEHEHHUSX, Kacaromuxcs
IOPHIIMYECKUX aipecos, OaHKOBCKUX
| PCKBU3UTOB, MOJHOMOYHBIX IPeACTABHTENEH

total amount of the contract for each day of
delay. In this case, the total amount of the
penalty should not exceed 10% of the total
amount of the Contract.

5.5. The Contractor is responsible for
compliance with safety standards and rules
when carrying out works/services under this
Agreement.

5.6. During the period of validity of this
Agreement, the Contractor, when fulfilling its
obligations, undertakes to comply with the
requirements for occupational safety and health
in accordance with the current legislation of the
Republic of Kazakhstan. In case of non-
fulfillment and/or improper fulfillment by the
Contractor of such requirements, the Contractor
shall independently bear full responsibility both
for the fact of such non-fulfillment and/or
improper  fulfillment, and for their
consequences. In order to propetly comply with
the requirements of this paragraph, the
Contractor has the right to insure its liability for
damage caused to the Customer's property,
health and/or life of both the Customer's
personnel and third parties.

6. FINAL PROVISIONS

6.1. This Agreement comes into force from the
moment of its signing and is valid until the
parties fully fulfill their obligations.

6.2. All amendments and additions to this
Agreement are valid only if they are drawn up in
writing, signed by authorized representatives of
the Parties and sealed.

6.4. In everything that is not stipulated in this
Agreement, the Parties are guided by the current
legislation of the Republic of Kazakhstan.

6.5. The Parties undertake to immediately notify
each other in writing of any changes concerning
legal addresses, bank details, authorized
representatives of the Parties under this
Agreement, as well as other conditions affecting
the accurate and timely fulfillment of
contractual  obligations.  All negative
consequences caused by non-fulfillment of this




Cropon 1o Hacrosmemy Jloroeopy, a take
HHBIX YCIIOBHSX, BIUSIONMX HA TOYHOE M

CBOCBPEMCHHOE  BBIIONHEHHE JIOTOBOPHEIX
00s13aTeNbCTB. Bee OTPHIATETLHEIE
TIOCICACTBYA,  BBI3BAHHBIE  HEHCIIOIHEHHEM

AQHHOTO TPeDOBaHUS, OTHOCATCS Ha Cropony,
€r0 HE HUCIIOIHUBIIYIO.

6.6. Bee  yBenomnenus, 3apOCEl  WIIH
IPETCH3MH, TpeOyeMble WM COCTABICHHLIE B
PaMKax Hactosimero [lorosopa B azpec oHO#
u3  Cropon, Gyayr OPEACTaBIATECS B
OACBMEHHOM  Buae. Takoe YBeZloMIIeHuE,
3allpoc UM TPETEH3Ms PacCMATPHBAIOTCH KAk
AOJDKHBIM - 00pas’oM  IpecTaBieHHbIE, Korga
OHH BPYY€HBI JINYHO, JOCTABJIEHBI 10 [IOYTE WK
KYPbEpCKOH CBA3BIO Jpyroif CTOPOHE, KOTOPOi
TpebyeTcs wim  paspemiero nepenarb, wWin
COCTABUTH TAaKOe YBENOMICHHE, 3alpoc HImd
TIPETEH3HIO 110 AZIPECY YYacTBYIOLIEH CTOPOHEL.
6.7. Hu oma w3 cropon wme BIIpaBe
lICpENaBaTh TMONHOCTBIO WM YacTHYHO CBOM
npaBa u  00sM3aTenbCTBA 11O HACTOSAIIEMY
Horosopy TtpersuM mumam Ges IIHCEMEHHOTO
coryiacus Ha 10 Apyroit CTOPOHEL

6.8.  Hacrosmmuii Hororop cocrasnen B JBYX
IK3EMILIsIpax, UMEIONINX paBHYIO
TOPHIIYECKYIO CHILY, TIO OJHOMY IK3EMILIAPY
A kax ot CTopos.

7. SABEPEHUSA I TAPAHTUH
CTOPOH

Hacrosumum Cropous 3aBEPAIOT Apyr apyra B
TOM, YTO:
7.1. CropoHsl wuMmeloT BCe HE0OX01uMEBIe
TOTHOMOYHS JUIS 3aKJIOYEHMS M HCIOIHCHHS
HacTosmero Jloroeopa W Ui BHINONHCHHS
CBOHMX  00s3aTenscTB 10 HACTOSIIIEMY
Hlorosopy;
7.2. Hacrosmmii JloroBop 6B NOKHEIM
00pasoM  CaHKUHOHHpOBaH u 3aKIH0YEeH
Croponamu;
7.3. Hacrosmuit Horosop npeacrapiser coboii
IOPUIIMICCKH NEHCTBUTEIBHOE M MOJIeKANIee
UCTIONHEHHIO 00s3aTenseTBo CTopow, KOTOpoe
MOXET OBITh IPUHYIUTEBHO OCYIIIECTBIICHO 110
OTHOIICHUIO K HE HCIIOHHUBINEH 00S3aTeNbCTRO
Cropose B cooTBetTcTBHY ¢ YCIIOBHAMU
7.4. Cosepienne Croponamu  HacTosero
Horoopa, a Taxxe mo6bx Apyrux neucTBuit
110 HacTosmemy JIoroBopy He mpoTHBOpeuMT I

requirement are attributed to the Party that did
not fulfill it.

6.6. All notifications, requests or claims
required or made under this Agreement to one
of the Parties will be submitted in writing. Such
notification, request or claim shall be considered
as duly submitted when it is delivered in person,
delivered by mail or courier to the other party
who is required or authorized to transmit or
compose such notification, request or claim to
the address of the participating party.

6.7. Neither party has the right to transfer in
whole or in part its rights and obligations under
this Agreement to third parties without the
written consent of the other Party.

6.8. This Agreement is drawn up in two copies
having equal legal force, one copy for each
Party.

7. ASSURANCES AND GUARANTEES OF
THE PARTIES
The Parties hereby assure each other that:
7.1. The Parties have all the necessary powers to
conclude and execute this Agreement and to
fulfill their obligations under this Agreement;
7.2. This Agreement has been duly authorized
and concluded by the Parties;
7.3. This Agreement is a legally valid and
enforceable obligation of the Parties, which can
be enforced against the non-performing Party in
accordance with the terms
7.4. The performance by the Parties of this
Agreement, as well as any other actions under
this Agreement, does not and will not conflict or
contradict any provision of the constituent
documents of the Parties or the legislation of the
Parties, as well as the obligations of the Parties
under any other Agreement or agreement,




[ He Oyner B kommusum mmm IPOTHBOPEYNH K
mobomy HOJIOKEHHIO YUpeIUTeIbHBIX
AOKyMeHTOB CTOpoH nmu6o 3aKOHOJATEIBCTRA
Cropon, a Takxe obs3arenscTBam Cropon 1o
mobomy npyromy HoroBopy umm cornamenuro.

8. AHTUKOPPYIIIMOHHAS
OI'OBOPKA

8.1. Hcnonuurermo H3BECTHO 0 TOM, uro
3akazumx peanusyer TpeboBanus
3axoHonmarensctBa PK o mporusoneiicrsmu
KOppymIuu, TIPUHAMAET MepBI o
IPEYIIPExKACHUIO KOppyImuy, BEJIET
AHTHKOPPYNIHOHHYIO HOJIMTUKY U Pa3sBUBAET
HE AOMYCKAIOUIYIO KOPPYIIMOHHbIX
IIPOSIBICHU A KYJILTYpY, IIOAIEPXKUBAET
ACTOBBIE  OTHOILEHHS ¢ KOHTpareHTam,
KOTOpble  rapaHTHpyOT  106pocoBecTHOCTS
CBOMX  MapTHEPOB  u TIOJUIEPKUBAIOT
AHTHKOPPYNUMOHHBIE  CTAHAAPTHL  BeJCHUS
OuzHeca.

Hcnomuurens raxoxe 0bs13yeTcst oBectH 310
TpeboBaHHE 10  ero adormupopanmbx
(B3anMoOCBs3aHHbIX) Iy, pPabOTHUKOB,
YIOITHOMOYEHHBIX TIPEACTABUTENCH U JApYTHX
JIHIL.

8.2.  MHcnonuurens obs13yeTcs B pamkax
HCIOTHEHHS HACTOSIIET0 XOrOBOpa COBMIONATE
TpeboBanus IPUMEHHUMOTIQ
AHTHKOPPYNIHOHHOTO 3aKOHOJATENLCTBA U He
NPCANPUHAMATE HUKAKHX AeHCTBHIA, KOTOpbIe
MOTYT HAPYIIMTE HOPMBI AHTHKOPPYIIHOHHOTO
3aKOHOATENLCTBA UIIH CTATH IIPHYMHOM TAKOTo
HAPYIICHUs 3aKa3YUKOM, B TOM uHCie He
TpeboBath, He TIoy4aTh, HE NpelyIarath, He
obemars 1 He COBEpIIATE HE3AKOHHbIE TJIATEXNH
HallPAMYIO HIIH Yepe3 TPETHUX JIHI, BKIIOYas
(1o HE OrpaHUYUBAsICE )
B3STKH/BOSHATP@OKIACHHS. B  JICHEKHON WITH
mo0oi uHOH popme, KaxuM-16O buznyeckum
WM IOPHIIMMECKUM JIMIaM, BKOYAs (HO He

OrPaHUIHBASCH) KOMMEPYECKHM

OpraHu3anusIM, opranam BIIAaCTH u
CaMoyTpaBieHus, TOCYIapCTBEHHBIM
CIYXalllAM, 4YacTHBIM KOMIAHHAM W  ux
IPeJICTaBUTEIISIM,

8.3. Ipemnmarats, naBate wm HOoJIy4arTh

B3STKY/BO3HArpaskiCHHE B OTHOMIECHUY oboro
COTpyIHMKA, KOHTpareHTa WiIH napTHepa
3aka3ymnka ABJIAETCA HEJOMYCTHMBIM.

8. ANTI-CORRUPTION CLAUSE

8.1. The Contractor is aware that the Customer
implements the requirements of the legislation
of the Republic of Kazakhstan on combating
corruption, takes measures to  prevent
corruption, conducts an Anti-corruption policy
and develops a culture that does not allow
corruption, maintains business relations with
contractors who guarantee the integrity of their
partners and maintain anti-corruption business
standards.

The Contractor also undertakes to bring this
requirement to its affiliated (interconnected)
persons, employees, authorized representatives
and other persons.

8.2. The Contractor undertakes, within the
framework of the execution of this agreement,
to comply with the requirements of applicable
anti-corruption legislation and not to take any
actions that may violate the norms of anti-
corruption legislation or cause such violation by
the Customer, including not to demand, receive,
offer, promise or make illegal payments directly
or through third parties, including (but not
limited to limited to) bribes/rewards in cash or
any other form, to any natural or legal persons,
including (but not limited to) commercial
organizations, government and self-government
bodies, civil servants, private companies and
their representatives.

8.3. It is unacceptable to offer, give or receive a
bribe/reward in relation to any employee,
counterparty or partner of the Customer, A
bribe/reward is not only a monetary payment,
but can also be in the form of gifts, loans,
payment of fees, payment of remuneration,
gratuitous provision of services or any other
benefits, as well as actions that violate the
requirements of the legislation of the Republic
of Kazakhstan on combating corruption, which
are intended to encourage someone to do
something- whether it is unfair, illegal or abuse
of trust, including the desire to influence the
business community and the decision ofa public
authority.

8.4. If the party has reason to believe that a
violation of any obligations provided for in this
Section of the Agreement has occurred or may
occur, the party undertakes to immediately
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ﬁ33ﬂxafnoanarpamuenne IPeNCTaBILET U3 cebs
HC TOJIbKO ICHEXKHBIH IIATeK, HO TAKIKE MOMCT
ObiTe B (hopme NIOJIApKOB, IpenocTaBIeHus
3aiima, OILTaTHI cbopos, BBIIIATHI
BOSHarpaxnenuii, Ge3Boame3mHOro oxazamus
YOIYT MM JOOBIX HHEIX BBIFOA, a Takike
JIeHCTRHIA, HapyIIaommx TpeboBanus
3akoHozarensetBa PK 0  mpormsoneiictemm
KOPpynuuu, KOTOpEle mNpeaHasHaYeHE] JUTSt
TOr0, 4TO6BI MOGYAUTE KOro-TO Caearh YTO-TO
HeJI00pocoBecTHOE, HE3aKOHHOE W
3JI0ynoTpeOuTh JOBEPHEM, B TOM yYpucle
CTPEMJIEHUE TOBIUATH HA JIE/IOBBIE Kpyru o
PCIICHHE TOCY IaPCTBEHHOTO Oprana.

8.4. B ciyuae BOSHHKHOBCHHUS Y CTOPOHEI
OCHOBaHMi [ONIAraTh, YTO NPOMIONLIO WiH
MOXCT TIpOM30WTH HapymieHHe Kakux-mu6o
00s13aTeILCTR, HPENYCMOTPEHHBIX HACTOSMIUM
Paspenom  Jlorosopa, CTOpoHa 00s3yeTCs
HE3AMEUTUTENILHO YBEAOMHUTE 06 3TOM JApyryio
CTOpOHY B MUCEMEHHO# hopme. B nucsMenHOM
YBEIIOMIICHHH CTOpOHa 00s3aHa COCNAThCH Ha
daxtel  wm  npemoctaBmts MaTepHabl,
IOCTOBEPHO MOATBEPHKIAIOUIME HIIH JAFOIIHe
OCHOBAaHHE MPEIIOJIATaTh, YTO TPOM3ONIIO I
MOMET MpPOM30HTH HapyIIeHHE HACTOAMEro

Paznena Apyroi CTOPOHOIA, ee
apdunupoBanHBIME (B3aHMOCB$IBaHHBIMH)
Jmnamu, paboTHHKaMu, YIIOJIHOMOYEHHBIMH

NIPEIICTABUTEIISIMHA MU JIPYTHUMU JTAIAMH.

8.5. Cropona, monyumpmas YBEIOMIICHHE ©
HAapyIICHIN KaKUX-JMOO0 MOJOKEHHH NaHHOTO
Paznena, 06s3ana PaccMOTpeTh yBEIOMIIEHHE U
COOOIIMTE  JIPyro#f cTOpoHe 06 urorax ero
PacCMOTpEHHA B TeYEHUE TeCATH paGoumX THeH
C 1aTbl NOIYYE€HHs MACEMEHHOI'0 YBEIOMJICHHS,
8.6. Cropousr FAPaHTHPYIOT OCYINECTRICHHE
Halyiexkamero pasbuparenserea 1o (axram
HapyIeHus ONoKeHu# HacTosmero Paszena ¢

cobmonennem NMPUHIIHIIOB
KOH(pUAeHIMATEHOCTH 7§ IIPUMEHEHNE
dpGEeKTHBHEIX Mep Mo NPEIOTBPAIEHHIO
BO3MOXKHBIX KOH(IMKTHBIX CHTYaIHH.
Croponsl rapaHTUPYIOT OTCYTCTBHE

HETaTUBHBIX MOCHEACTBHN Uil YBEIOMHUBIIEI
CTOPOHBI COOOIIKBINEH O (akTe HApymIEHHI,

8.7. B cmyuae HapymieHus HcmonauTenem
H3JIOXKEHHBIX  BBIIIE  AHTUKOPPYIHOHHBIX
00513aTeNBCTB HiTH Hemonyyenus: uadpopManyuu
00 wurorax paccMorpenms YBCJIIOMIIEHHS ©

notify the other party in writing. In a written
notification, the party is obliged to refer to facts
or provide materials that reliably confirm or give
reason to assume that a violation of this Section
has occurred or may occur by the other party, its
affiliated (interrelated) persons, employees,
authorized representatives or other persons.

8.5. The Party that has received notification of a
violation of any provisions of this Section is
obliged to review the notification and inform the
other party of the results of its consideration
within ten working days from the date of receipt
of the written notification.

8.6. The Parties guarantee the proper
investigation of violations of the provisions of
this Section in compliance with the principles of
confidentiality and the use of effective measures
to prevent possible conflict situations. The
parties guarantee that there will be no negative
consequences for the notifying party that
reported the fact of violations,

8.7. In case of violation by the Contractor of the
anti-corruption obligations set out above or
failure to receive information on the results of
consideration of the notification of violation in
accordance with clause 8.5. of this Agreement,
the Customer has the right to unilaterally
suspend the performance of its obligations under
this Agreement until the causes of such violation
are eliminated or terminate this Agreement
unilaterally out of court by sending a written
notification no later than fifteen calendar days
before the date of termination of this
Agreement.




HapyIlICHUH B COOTBETCTBHU C MYHKTOM §.5.
Hacrosmero Jlorosopa, 3akazuui BIIpaBe B
OAHOCTOPOHHEM  MOPSJKE  IPHOCTAHOBHUTE
HUCIIOTHECHUE  CBOHX  00S34aTelbCTR o
HACTOAILEMY JIOTOBODY /10 YCTPAHEHHS IPUUIHH
TaKOro  HapyUIeHHS WU PacTOpruyThH
Hacrosmuit  JloroBop B OJTHOCTOPOHHEM
BHECY/IeOHOM mopsiKe NyTeM HamnpaBJICHHS
TTHCEMCHHOTO YBEIOMIICHHS HE TTO3]HEE YeM 34
[THAANATE KaJCHAAPHBIX JHEH 1O JaThl
OpeKpameHus JIehcTBUS HaCTOALIETO
Jlororopa.

9. IOPUIUYECKHUE AJIPECA U
PEKBHU3UTHI CTOPOH:

3akazunk

HAO «Kazaxcxuii HALHOHAJILHbIH
HCC/IEN0BATEIbCKHIH TeXHHYEeCKRMii
yausepeurer umenu K.JM. Carnaesay
050013, r. Anmats, yi. Carnaesa, 22

Temn. 8 (727) 292-60-25

BHH 150140008602

AO «Bbanuk Llentp Kpemury

BHK: KCIBKZKX

o KBA3K e s
L QHANGy 0 o

Anpec: I'-a Maunna, Maunna, Xocono, gom
404, Tou, SAnonus

ITACITIOPT TS0743745

BAHKOBCKHWM CUET

benedunmap: Pamux Ampyce

BIC: CDMAMAMCXXX
MA64021170000006300127606772

Bank: CDM "Crédit du Maroc"

+4

Pammn Ampycc
(mojmuck) @.1.0.

9.LEGAL ADDRESSES AND DETAILS OF
THE PARTIES:

Customer

NPJSC “K.I. Satbayev Kazakh National
Research Technical University”

050013, Almaty, Satpayev str., 22

BIN: 150140008602

Payment account: KZ628560000006968618
BIC: KCJIBKZKX

KBE: 16

anagement Board - Vice-
yefence  and  Corporate

a-shi Hara Machida,
Hosono Biru 404, Tokyo, Japan
PASSPORT TS0743745

BANK ACCOUNT

Beneficiary: AMROUSSE RACHID
BIC: CDMAMAMCXXX
MA64021170000006300127606772
Bank: CDM "Crédit du Maroc"

Rachid Amrousse
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